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ABSTRAK 

 

Dalam masyarakat multilingual, peralihan penggunaan 
bahasa atau alih kode merupakan fenomena yang lazim 
terjadi dan memiliki makna sosial tertentu. Penelitian 
Alih Kode Dalam Anime Golden Kamuy ini, bertujuan 
untuk mengidentifikasi jenis alih kode yang muncul 
serta menjelaskan fungsi-fungsinya dalam interaksi 
tutur. Metode yang digunakan adalah deskriptif 
kualitatif dengan teknik simak dan catat. Analisis jenis 
alih kode mengacu pada klasifikasi Poplack 
(1980).Sementara itu, fungsi alih kode dianalisis 
berdasarkan teori Gumperz (1982). Hasil penelitian 
menunjukkan bahwa ketiga jenis alih kode Poplack 
ditemukan dalam data. Tag-switching ditemukan dalam 
penyisipan unsur singkat, istilah, dan dialek. Bentuk ini 
berfungsi sebagai interjection serta personalization 
versus objectivization. Inter-sentential switching 
muncul pada peralihan antar kalimat, seperti 
penggunaan bahasa Rusia, dialek Jepang, serta tuturan 
bahasa Ainu dengan fungsi sebagai addressee 
specification, reiteration, message qualification, dan 
personalization versus objectivization. Sementara itu, 
intra-sentential switching terlihat pada penyisipan 
istilah dalam struktur kalimat Jepang yang berfungsi 
sebagai reiteration. Inter-sentential switching banyak 
ditemukan karena dalam peristiwa tutur sering terjadi 
percakapan antara peserta tutur yang memiliki latar 
belakang berbeda dan seorang peserta tutur sebagai 
perantara diantara dua peserta tutur lainnya. 

  

Kata Kunci: alih kode, Golden Kamuy, sosiolinguistik. 
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ABSTRACT 

 

In multilingual societies, code-switching is a common 
phenomenon that has specific social meanings. This 
study, “Code-Switching in Golden Kamuy Anime,” 
aims to identify the types of code-switching that occur 
and explain their functions in speech interactions. 
Theoretically, this study is based on sociolinguistic 
concepts that view language as part of social practice. 
The method used is descriptive qualitative with 
observation and note-taking techniques. The analysis of 
code-switching types refers to Poplack's (1980) 
classification. Meanwhile, the function of code-
switching is analyzed based on Gumperz's (1982) 
theory. The results of the study show that all three types 
of Poplack code-switching were found in the data. Tag-
switching is found in the insertion of short elements, 
terms, and dialects. This form functions as an 
interjection and personalization versus objectification. 
Inter-sentential switching appears in transitions 
between sentences, such as the use of Russian, Japanese 
dialects, and Ainu language with the functions of 
addressee specification, reiteration, message 
qualification, and personalization versus objectification. 
Meanwhile, intra-sentential switching is seen in the 
insertion of terms in Japanese sentence structures that 
function as reiteration. Inter-sentential switching is 
commonly found because speech events often involve 
conversations between participants with different 
backgrounds. 
 

Keywords: code-switching, sociolinguistics, Golden 

Kamuy.
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